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Bu calismada, Tiirk siirinin modern-ulus devletin kurulusg ve gelisme dénemlerinde oynadig rol ve ugra-
dig1 degisim siireci tizerinde durulmaktadir. Buna gore, Tanzimat déneminden itibaren Divan siirinin yerine
batili anlamda modern bir siir ikame edilmek istenmis, daha sonra Avrupa’daki romantik-uluscu hareketlere
kosut bicimde modern siirin kaynag: olarak folklor benimsenmigtir. Bu baglamda, Balkan Savas: yillarinda
eser vermeye baslayip Milli Miitareke Dénemi ve Cumhuriyet Doneminde faaliyetlerine hiz kazandiran ve
“Bes Hececiler” olarak anilan Enis Behi¢ Koryiirek (1892-1949), Halid Fahri Ozansoy (1891-1971), Orhan
Seyfi Orhon (1890-1972), Yusuf Ziya Ortag (1895-1967), Faruk Nafiz Camlibel’in (1898-1973) siirleri dikka-
te degerdir. Bu sairler, dénemin romantik ulus¢u soylemini benimseyerek, milli kiiltiiriin 6ztinti sakh tutan
halk kiiltirini ve halkin yagadig cografyayi—yani Anadolu’yu—“halkin dili” ve “halkin vezni” ile anlatma
anlayisina bagh kalarak siir yazmislar, folkloru siirde yeniden iiretmeyi amacglamiglardir. Ancak modern-ulus
devletin kurulusunun ardindan, ulusal heyecanin giderek azalmasi gibi cesitli faktorlere bagh olarak siirde
folklorun yeniden iiretimi basarisizliga ugramis ve yogun elestirilere maruz kalmisgtir. 1950’lere gelindiginde
ise folklor, modern siirin éniindeki en biiytik engellerden biri olarak goriilmektedir.
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ABSTRACT

In this study, the role and evolution of Turkish poetry during the establishment and the development
of the modern-nation state of Turkey will be explored. In this respect, starting from the “Tanzimat” period,
attempts were made to replace Divan poetry with modern-Western style poetry. Accordingly, in parallel with
the romantic-nationalist movement in Europe, folklore was considered as one source of inspiration for modern
poetry. In this context, works of poets such as Enis Behi¢ Koryiirek (1892-1949), Halid Fahri Ozansoy (1891-
1971), Orhan Seyfi Orhon (1890-1972), Yusuf Ziya Ortac (1895-1967), Faruk Nafiz Camlibel (1898-1973), who
were also called the “Five Syllablists” started writing poems during the Balkan wars. They increased their
activity during the National Armistice Period and Republic Period, this increased activity is extreamly impor-
tant. Those poets, by internalizing the discourse of romantic-nationalist of period, wrote their poems adhere
to concept of explaining of the folk culture which is preserve essence of national culture and geography where
folks live - the Anatolia - by using “language of folks” and “prosody of folks”: aimed to reproduce folklore in the
poem. After the establishment of the modern-nation state; however, due to factors such as the diminishment of
nationalist idealism, the reproduction of folklore in poetry failed and was exposed to intense criticism. During
the 1950s, folklore was seen as one of the major obstacles to modern poetry.
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Folklorun bir bilim olarak ortaya
cikisi 19. yiizyilda gerceklesmistir. Ilhan
Baggoz, Mark Azadovski'nin Sibirya’dan
Bir Masal Anast adli kitabinin Tirkce
cevirisine yazdig giris yazisinda, folklo-
run bir bilim olarak ortaya ¢ikis siireci-
ne deginir. Giuseppe Cocchiaranin The
History of Folklore in Europe adli ¢alig-
masina gondermeler yapan Baggoz, basg-

langicta ilkel insani izleme geklindeki
hareketin Avrupa’nin cesitli tilkelerinde
ulusun 6zge¢migine donme bi¢imini al-
digimi ifade ettikten sonra 19. yiizyilin
ikinci yarisina kadar romantik edebiyat
ve ulusguluk akiminin folklor ¢aligmala-
riyla yakin iligki icerisinde oldugunu ifa-
de eder (7-8). Baggoz bu baglamda, “halk
ruhu” (volkseek), halk tiurkiisii (volk-
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slied) gibi kavramlar: ortaya koyan ve
1778-1779 wyillarinda yayimladigi Halk
Tiirkiileri Antolojisi (Stimmen der Volker
in Liedern) ile biiyyiik yanki uyandiran
Johann Gottfried Herder’in gorislerini
soyle ozetler: “Uluslarin bagimsiz yasa-
mas1 ve gelismesi, su veya bu nedenle
kesintiye ugrar ya da tehlikeye diiserse
ulusu ve ulus kiltiurinid kurtarmak i¢in
tutulacak en dogru yol halk tiirkilerini
toplamak ve onlar1 ulusal ruhu canlan-
dirmak ve korumak i¢in kullanmaktir”
(8). Boylece ulusal ruhun kaynag halk
kiltird icerisinde aranmaya baglanir.
Arzu Oztiirkmen, Tiirkiye’de Folklor ve
Milliyetcilik adli calismasinda, folklorun
bagimsiz bir disiplin olarak ortaya c¢iki-
sinin milli-devlet kavramindan bagimsiz
olarak ele alinamayacag ve 19. yilzyil
sonunda sekillenen diinya rejimlerinin
resmi séylem kurgulamalarinda bagvur-
duklar ilk kaynagin ¢ogu zaman folklor
oldugu disiincesini yineler ve Tirkiye
Cumhuriyeti Devleti’'nin kurulusu sii-
recinde de benzer bir deneyimin yagan-
digina isaret eder (16). Bu nedenle mo-
dern Tirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin
inga stlirecindeki ulus¢u hareketleri ve
bu sirada folklorun orijinal bir kaynak
olarak kesfini, 19. ylzyilda Avrupa’da
yasanan romantik uluscu hareketlere
kosut olarak degerlendirmek gerekmek-
tedir. Bu baglamda Ziya Pasa’nin 1868
yilinda Londra’dayken kaleme aldig,
bitin Osmanl siir gelenegine bir red-
diye olarak okunabilecek “Siir ve Insa”
makalesi, bir baglangi¢ sayilabilir. Ziya
Paga bu makalesinde “Osmanlilarin siiri
acaba nedir?” diye sorarken divan sair-
lerini, Arap ve Acem sgiir geleneginin
taklitcileri olmalari nedeniyle elestirir.
Ziya Paga’ya gore“[blizim giirimiz hani
séirlerin namevzin diye begenmedik-
leri avam sarkilar1 ve tasralarda ¢ogiir
sairleri arasinda (deyis) ve (iicleme), (ka-

yabag1) ta’bir olunan nazimlardir” (Ziya
Paga 329). Burada Ziya Paga’nin modern
anlamda bir milliyet anlayis1 olmasa da
bir “6z” arayis1 icerisinde oldugu gorilir
ve Ziya Paga’ya gore bu 6z, donemin seg-
kin simiflar igerisinde degil, tasradaki
“avam” icerisinde, halk icersinde buluna-
bilir. Ziya Paga’nin bu gorisleri, 1913 y1-
linda Ziya Gokalpin “Halka Dogru” ma-
kalesinde daha acik ifadesini bulacaktir:
“Seckinler, milli kiltiri yalmiz halkta
bulabilirler, bagka bir yerde bulamaz-
lar. Demek ki halka dogru gitmek, milli
kiltire dogru gitmek mahiyetindedir.
Cunki halk, milli kiiltiirin canli bir mii-
zesidir” (Gokalp 47). Burada halkin milli
kiltirin tasiyicist durumunda goriilme-
si onemlidir. Bu alanda Ziya Gokalp tek
bagina degildir; Riza Tevfik 1913 yilinda
yayimladigi “Folkor-Folk-lore” baglikli
yazisinda, folklor ve ulus arasindaki ilig-
kiyi anonimlik kavrami ¢cevresinde kurar
(Oztiirkmen 27). Riza Tevfik’e gére folk-
lor drtinlerinin “séyleyenleri tamamen
mechul olmalidir ki, o ulusun o kavmin
kendi stinuhat eseri, kendi diisiince ve
vicdanlariin terciimam gibi telakki edi-
lebilsin” (alintilayan Oztiirkmen 27). Bu
donemde folklor ve ulus arasindaki ilig-
kiye dikkat ¢eken bir bagka isim Fuad
Koprilt’diar. 1914 yilinda kaleme aldig:
“Yeni Bir Ilim: Halkiyat; Folk-lore” bas-
Iiklh yazisinda, Balkan milletlerinin ba-
gimsizlagsma miicadelelerinde folklorun
bir rehber oldugunu belirtir ve folklorik
bilginin siyasi idarecilerin sik sik bag-
vurduklar: bir kaynak olmasi bakimin-
dan ayni zamanda iglevsel bir bilgi oldu-
guna dikkat ceker (Oztiirkmen 31).
Tirkiye Cumhuriyeti'nin kurulma
siirecinde, milli kiiltiirin 6z olarak
halk kiiltiiriiniin, folklorun benimsenme-
si, donemin edebiyat anlayisinda birebir
ifadesini bulur. Bu baglamda oéncelikle
Balkan Savagi yillarinda eser verme-
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ye baslayip Milli Mitareke Doénemi ve
Cumhuriyet Doéneminde faaliyetlerine
hiz kazandiran “Bes Hececiler” olarak
anilan sairlerin—Enis Behi¢ Koryiirek
(1892-1949), Halid Fahri Ozansoy (1891-
1971), Orhan Seyfi Orhon (1890-1972),
Yusuf Ziya Orta¢ (1895-1967), Faruk
Nafiz Camlibel (1898-1973)—siirlerini
ele almak gerekmektedir. Ocal Oguz,
editorluginiu yaptigr Tirk Halk Ede-
biyati El Kitabi'nda yer alan “Arastir-
malarin Tarihi” baghkl yazisinda, 18.
yizyillda Avrupa’da ortaya cikan Ossi-
anizmin halk kiltirine ve edebiyatina
dayanan bir giir okulu olusturduguna ve
béylece bu akimi takip eden aydinlarin
halk siirine yonelmesini saglayan oncii
bir akim yarattigina deginmekte ve bu
bakimdan “Bes Hececiler” ile Ossianizm
arasinda bir iligki kurulabilecegine dik-
kat ¢ekmektedir. Emrah Pelvanoglu,
“Ossianizm ve Bes Hececiler” baglhiklh
makalesinde, Oguz’'un bu oOnerisinden
yola c¢ikarak, Ossianizm ve sonrasinda
geligen tartigmalar hakkinda detayli bil-
gi vermekte, Ossianizm ile Beg Hececi-
ler arasinda—dolayli da olsa—bir iligki
kurulabilecegini ortaya koymaktadir.
Pelvanoglu'na gore “Machperson’un,
Ossian giirlerinde yaptig: saf, sozli ala-
nin c¢eviri ya da yeniden yazim yoluyla
yazili alana tasinmasi edimi, bir baki-
ma Bes Hececiler'in edebi eyleminden
de beklenmektedir” ve “Bes Hececiler'in
bu donemde (1912-22 diyebiliriz) yazdik-
lar1 siirlerde bu romantik beklentilere
karsilik vermeye calistiklar: ¢ok agik bir
sekilde gorilebilir” (9). Bes Hececiler’in
Milli Miitareke Donemi ve cumhuriye-
tin ilan1 asamasindaki siirlerine bakil-
diginda bu sairlerin, donemin romantik
uluscu soylemini benimseyerek, milli
kilturin 6zint sakl tutan halkin kil-
turini ve yasadig1 cografyayl—yani
Anadolu’yu—*“halkin dili” ve “halkin vez-

ni” ile anlatma anlayisina bagh kalarak
giir yazdiklar: gorilir. Bu konuda Faruk
Nafiz Camlibel'in “Bagka sanat bilme-
yiz, karsimizda dururken / Yazilmamis
bir destan gibi Anadolu'muz” (Tuncer
134) seklindeki dizeleriyle, Orhan Seyfi
Orhon’un “Yalniz senin tath esen ha-
vanda / Kendi milli gururumu sezerim /
Yalniz senin daginda, ya ovanda / Bagim
gokte, almim acik gezerim” (Tuncer 27)
seklindeki dortlugini hatirlamak yerin-
de olacaktir.

Tam da bu noktada halk bilimi
sahasinda Ossianizm ve sonrasindaki
tartismalara donmek, “milli edebiyat”
doneminde daha ¢ok Bes Hececiler adiy-
la anilan sairler etrafinda sekillenen ro-
mantik uluscu siir anlayisimi farkh bir
analize tabi tutma imkani saglayacaktir.
Alan Dundes—1950 yilinda Amerikan
halk kahramani Paul Bunyan hakkin-
daki hikayeleri ve Benjamin Botkin’in
Treasury of American Folklore adl1 kita-
bindaki trinleri inceleyerek, bunlarin
yazinsal alanda olusturulmalarina rag-
men sozel alanda olusturulmuscasina,
“bozulmamig folklor iriinleri” gibi su-
nulmalarina “fakelore”, yani uydurma/
sahte folklor, terimini icat ederek karsi
cikan—Richard M. Dorson’u elestirdigi
“Fakelore Fabrikasyonu” baglikli maka-
lesinde, ilk donem folklor hareketleri ice-
risinde degerlendirilen pek ¢ok trinin
aslinda “fakelore” olarak degerlendiri-
lebilecegini soyleyerek, 18. yiizyildaki
Ossian siirlerinin, 19. yizyilda Grimm
Kardesler'in yayinladiklar1 Alman halk
masallarinin  ve Finlilerin Kalevala
Destani’min birer fakelore 6rnegi oldugu-
nu gosterir. Dundes, bu uriinlerin “sahte
ya da uydurma” olup olmadiklarina bak-
maksizin bilimsel olarak ele alinmasi
gerektigini belirtir ve bu triinlerin bir
ihtiya¢c neticesinde ortaya ciktiklarina
dikkat ceker:
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Fakelore goriiniirde milli ve ruhsal
bir ihtiyaci tatmin eder: Yani ozellikle
bir kriz aninda birinin milli kimliginin
oldugunu gostermek ve bu kimlik iceri-
sine gurur agilamak. [...] Halkbilimin
ideal olarak milli kimlik susuzlugunu
giderme amacina hizmet ettigi dogru
olabilir, fakat halkbiliminin eksik ya da
yetersiz sayildigi yerlerde, milli hislerle
doldurulan bireysel yaratic1 yazarlar bu
boglugu doldurmada kendilerini 6zgir
hissetmektedirler. (82)

Bu agsamada “milli hislerle dolduru-
lan” Beg Hececiler, “milli kimlik susuz-
lugunu gidermek” icin yazinsal alanda
olusturduklar siirlerini sozel alana ait
“folklorik triinler-mis gibi” ortaya koy-
mazlar; fakat halk siirini dil, sekil ve
icerik bakimindan “6rnek alarak” “Altun
Destan”, “Peri Kiziyla Coban Hikéayesi”,
“Turkiler”, “Maniler”,“Memleket Tiirkii-
leri” gibi siirler' yazarlar. Bu nedenle,
ben burada, Bes Hececiler ile Ossianizm
arasinda kurulan dolayli iligskiye ko-
sut olarak, tipki Ossian siirleri gibi Bes
Hececiler’in siirlerinin de fakelore olarak
degerlendirilebileceginin altin1 ¢izmek
istiyorum. Ancak 6zellikle cumhuriyetin
kurulusundan sonraki dénem, fakelore
turetimi ac¢isindan daha dikkat cekici-
dir. Bu dénemde milli devlet kurulmus,
devletin modern kurumlar: ve inkilaplar
hayata gecirilmeye baglanarak “muasir
medeniyetler seviyesine” ¢itkma hedefine
yonelinmigtir. Dolayisiyla siir de ulasil-
mak istenen “hedefe” dogru gelisim gos-
terecektir. Caligmalarini1 buyik olciide
Turk kiltirini yok olmaktan korumaya
yonelten Tirk Ocaklar’nin, cumhuriyet
reformlarinin hayata gecirilmesi nok-
tasinda yetersiz kalmalar: gerekgesiyle
1931 yilinda feshedilmesinin ardindan
(Oztiirkmen 71), 1932 yilinda “halkev-
lerinin” kurulmasiyla yeni bir déneme
girilir. Oztiirkmen’in ifade ettigine gore

halkevleri, Tirk Ocaklar’na kiyasla
“daha denetlenebilir kurumlar olarak”
iki onemli gorevle faaliyete gecerler; bun-
lardan ilki sosyal reformu desteklemek,
ikincisi yeni devletin batililagsma projesi-
ni pratige gecirecek sanatsal ve kiltiirel
faaliyetleri baslatmak ve yiiritmektir
(70-71). Bu yeni donemde devlet eliyle
kurulan halkevleri ¢cevresinde yiiritiilen
caligmalar gercekten dikkate degerdir.
Nitekim halkevlerinde hem yerel halk
kiltiarind, folklorunu derleme faaliyet-
lerine hiz verilir hem de bu halkevlerinin
yayin organlarinda, cumhuriyetin ideo-
lojik ve kiiltiirel soylemini yayginlagtira-
cak ve pekistirecek sekilde fakelore ola-
rak degerlendirilebilecek siirler yazilir.
Bu baglamda William S. Foxun “Folklor
ve Fakelore: Baz1 Sosyolojik Diigtinceler”
adli makalesini hatirlamak gerekmek-
tedir. Fox, bu makalesinde, fakelore’un
halk kilturunin degil, egemen kilti-
riin goze carpan degerlerini yansittigina
ve kuvvetlendirdigine dikkat cekiyor;
folklorun ulus devletlerinde elestirel
bir iglevi yerine getirirken, fakelore’un
toplumun koordine edilmesine, ideolojik
ve kiiltiurel hegemonyanin kurulmasi-
na katkida bulundugunu savunuyordu.
Durumun acgiklik kazanmasimi sagla-
mak i¢cin Ahmet Kutsi Tecer'in Ankara
Halkevi'nin yayin organ olan Ulkii der-
gisi cevresindeki faaliyetleri ve sgiirleri
ornek gosterilebilir. Ahmet Kutsi Tecer,
ismini Atatirk’in verdigi Ulkii dergisi-
nin bagyazilarim1 yazmaktadir. Derginin
Subat 1933 tarihli ilk sayisinda yer alan
“Ulkii Nigin Cikiyor?” bashikhi yazida,
derginin amaclar1 arasinda karanlik de-
virleri arkada birakan aydinlik istikbale
giden yeni neslin heyecanini1 beslemek,
cemiyetin inkilap unsurlarimi isitmak,
ileri adimlar siklagtirmak gibi cumhu-
riyet ideolojisiyle uyumlu maddeler si-
ralanmaktadir. Bunun disinda Tecer’in
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romantik ulus¢u duyarliligi siirdiren,
ayni zamanda cumhuriyet ideolojisinin
yeniden tretimini yapan ve bunu yapar-
ken de halk siirinin dil, sekil ve igcerik
ozelliklerine “oykiinen”, fakelore olarak
degerlendirilebilecek siirleri vardir. Bu
baglamda onun “Orda bir kéy var uzakta
/ O koy bizim koyumiizdir / Gezmesek
de tozmasak da / O koy bizim koyumiiz-
dir” (Tecer 83) dortlugi ile baslayan
“meshur” siirini hatirlamak, “Taraktor,
taraktor, traktor / Daha her tirli cift
aleti /Bu iste topragin hasreti / Becerikli
el, kol ve motor” (Tecer 89) dortlugi ile
baslayan siirine ya da “Sular1 dondurur
ayaz / Inim inim avaz avaz / Inler saz-
lar, 6rdek kagmaz / Aver yollarimi bekler”
(Tecer 99) dértliigiinii iceren “Ordek Ag-
d1” adh giirine bakmak, durumun netlik
kazanmasi agisindan yeterlidir.

Sozii edilen bu gelismeler, Cum-
huriyet Devri Edebiyatinin yalmzca bir
cephesini temsil etmekteydi. Donemin
“milli edebiyat”, “memleket edebiyat1”,
“inkilap edebiyat1” gibi cesitli isimlerle
anilan ve romantik uluscu séylemi be-
nimseyen siir anlayisinin yaninda, bu
edebiyatlara kars1 ¢ikan, eski siir an-
layigini sirdiiren ya da bireysel planda
siir yazan sairler, siirler bulunmaktayda.
Milli devletin kurulup diigsman tehlikesi-
nin ortadan kalkmasinin ardindan, Beg
Hececiler ve ardillarina yoneltilen elesti-
riler artar. Buna bir 6rnek olarak—Inci
Enginiin’in ifadeleriyle
“beylik edebiyat haline doniigen mem-
leket edebiyatina” (63) kars: ¢ikan Yedi
Mesaleciler? hatirlanmalidir. 1928 yilin-
da Yedi Megale adl1 bir siir kitab: ¢cikaran
bu sairler, kitabin 6ns6ziinde “her tirli
miigkiilata ragmen yalmiz sanat agkiyla
calisan birkag¢ gencin edebi mahsullerini
takdim et[tiklerini]” dile getirdikten son-
ra “sanat” anlayiglarini su sozlerle ifade
ederler: “Yazilarimizda ne dinin miz-

belirtirsek—

maz ve soluk hislerini, ne son zamanlarin
renksiz ve dar Ayse Fatma terennimiini
bulacaksiniz” (Alintilayan Enginiin 63-
64). Burada “renksiz ve dar Ayse Fatma
terennimi” sozleriyle, yapay olmasi ve
tekrara diigsmesiyle romantik uluscu soy-
lemi benimseyen Bes Hececiler ve hal-
kevleri cevresindeki ardillar tarafindan
temsil edilen, fakelore olarak degerlen-
dirilebilecek siir anlayis1 kastedilmek-
tedir. Bu siir anlayisinin Nazim Hikmet
oncilugindeki toplumcu gercekei bir giir
anlayisin1 benimseyen sairler tarafindan
da “diisct milliyet¢i” olmak bakimindan
elestirildigi bilinmektedir.

Gerek farkli bir sanat anlayisim
benimseyen edebi cevrelerin elestirileri,
gerek 1940’1 yillara gelindiginde ulusal
heyecanin kaybolmas: ve gerekse Ikinci
Diinya Savasinin ve demokrasiye gecis
siirecinin getirdigi sikintilar nedeniyle,
Balkan Savasi yillarinda baslayan ve er-
ken cumhuriyet doneminde hiz kazanan
romantik ulus¢cu soylemi benimseyen
“milli” giir anlayiginin, folklorun yeni-
den iiretiminde bagarisizliga ugradig ve
tekrara dustugi goriillmektedir. Nitekim
edebiyat tarihlerinde Beg Hececiler'in
ele alinig bicimi bu tespiti dogrular ni-
teliktedir. Ornegin Inci Enginiin’iin Bes
Hececiler’i ve onlarla benzer diizlemde
giirler yazan sairleri “Tasvirde Kalan-
lar” (37) baghgi altinda ele almasi an-
lamhidir. Yine Asim Bezirci, o6zellikle
halkevleri ve Ulkii dergisi cevresinde
toplanan Ahmet Kutsi Tecer, Bekcet Ke-
mal Caglar, Ceyhun Atuf Kansu, Orhan
Saik Gokyay gibi isimlerin, “CHP’nin bi-
cimci, popilist halk¢ilik ilkesine baglan-
malar1”, “halk siirine disaridan bakiyor,
6ziine giremiyor” olmalar: nedeniyle ba-
sarisizliga ugradiklarini dile getirmekte-
dir (Orhan Veli, 91). Buradan halk siiri-
nin yani folklorun kendisinin degil, Bes
Hececiler ve ardillarinin yazdig siirin
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yani fakeloreun elestirildigi anlagilir.
Bu tarz siir anlayisina en radikal kars:
cikis Tkinci Yeni sairlerinden gelecektir.
Ornegin Tkinci Yeni’nin en énde gelen
isimlerinden Cemal Siireya, “Folklor Si-
ire Disman” baslikl yazisinda, “cagdas”
siire imkdn tanimamasi bakimindan
halk siirini elestirmektedir:

Cagdag sairler kelimeleri bile sar-
siyorlar, yerlerinden, anlamlarindan
ugratiyorlar. Bu boyleyken bizde hala
folklora, halk deyimlerine siirlerinde faz-
lasiyla yer veren sairlerin kisir bir yolda
olduklari kanisindayim. Ciinki folklor-
da siirin bugiinki entelektiiel niteligini
tagiyacak yeti yoktur. Halk deyimlerinin
havasi siirin kanat ¢irpmasina imkéan
vermeyecek kadar dar bir havadir. (C.
Siureya 23)

Burada Cemal Siireya, folklora,
halk deyimlerine fazlasiyla yer verilen
siirleri, nonpoetik olmasi, kliselesmesi
ve bireysellige imkan tanimamasi baki-
mindan elestirmekte ve “cagdasg” siire
“diisman” olarak nitelemektedir. Bura-
da, bana kalirsa, cagdas siire diisman
olarak gorilen, folklorun ya da halk si-
irinin kendisi degil, bicim ve icerik ola-
rak halk siirine 6ykiinen, fakelore olarak
ele alabilecegimiz, gerek Beg Hececilerin
gerekse halkevleri cevresinde faaliyet
gosteren sairlerin yazdiklar1 siirlerdir.
Cunku tekrara disen ve kligelesen bu
siirlerdir.

Sonug¢ olarak, bu yazida modern-
ulus devletin kurulus ve geligim siire-
cine paralel olarak degisen siir anlayisi
ele alinmig ve bu siirecte siirin oynadi-
g1 rol iizerinde durulmustur. Oncelikle
Tanzimat doneminden itibaren Divan si-
irinin yerine batili anlamda modern bir
siir ikame edilmek istenmis, daha sonra
Avrupa’daki romantik ulus¢u hareketle-
re kosut bicimde modern siirin kaynag
olarak folklor benimsenmigtir. Milli mii-

cadele ve cumhuriyetin ilan1 agamasin-
da milli kimlik susuzlugunu gidermek,
disman tehlikesinin ortadan kalkmasi
ve devletin kurulugsunun tamamlanma-
sinin ardindan ise cumhuriyet ilkeleri-
nin hayata gecirilmesi ve pekistirilmesi
amaciyla, bicim ve igerik yoniinden halk
giirine Oykiinen, bugiin fakelore olarak
degerlendirebilecegimiz siirler yazilmig-
tir. Ancak yasanan toplumsal degisim-
lerle birlikte, bir siire 6nce bir ihtiyaca
cevap vermek tizere ortaya ¢ikmis, fake-
lore olarak degerlendirebilecegimiz bu
giir anlayis1, giderek artan elegtirilere
maruz kalmig ve son olarak da “cagdas”
giirin 6niindeki en biyik engellerden
biri olarak goriilmeye baglanmigtir.

NOTLAR

1 “Altun Destan” Ziya Goékalp’in, “Peri Kiziyla
Coban Hikayesi”, “Turkiiler”, “Maniler” Orhan
Seyfi Orhon’un, “Memleket Tiirkiileri” Faruk
Nafiz Camlibel’in siirleridir.

2 Muammer Lutfi, Sabri Esat Siyavusgil, Yasar
Nabi Nayir, Vasfi Mahir Kocatiirk, Cevdet Kud-
ret Solok, Ziya Osman Saba, Kenan Hulusi Ko-
ray.
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